VESNA GAMULIN

REGESTA DOKUMENATA IZ ARHIVA PﬁBLIC RECORD OFFICE U
LON'DONU KOIJI SU VEZANI UZ BORAVAK MARKA ANTONIJA
DE DOMINISA U ENGLESKOJ

erwdhomhﬂmhwpoéotkanxvn stoljeda postojala su dva
zatvorena kulburnorelighoana sustava, koja su se bagirila dodule na isto]
podlozi, ali su bila razlitita u nekim dosta vainim pretpostavikama. Vatikan-
ski dogmatizesn i sjevernpevropski protestantizam odnose se jedan prema
drugome kao prema herezi, § u toj borbi za previast formiraju se sva globana
teolodko-fitorofska pitanja tog doba.

Na istofmoj periferifi katolifkog utjecaja, na mmoj granici 6 ssm&mn
rehgx}amaneum:mduhspbtskognadbmkupa Anmm]adebamma
ponovo postavlja isto pitanje: koja je istinska Kristova viera? Jekn tog pita-
nja gubi se u skepsi prema nepovredivosti Papinske lourije, zatim u alterna-
tivnom opredjeljenju za profestantizam engleskog dvora, a kasnije u adbaciva-
nju jednog § drugog i traZenju tredeg puta. Taj tredi put, kojt je odito morao
biti neka sintetidka kompilacija oba sustava, zacrtam je Domdinisovomn idejom
da ujedind obje relipije, odnosno obje crkvene institucije, On to ne &ni zbog
ujedinjenja samog po sebi, ni zbog restauracije velike, jedinstvene i dosnd-
mmmﬁ,gijeuﬁwupi.ﬂnjeckﬁaodozakljuﬁkachbisekmﬁmimpo-
mirenjem oba postojeta religiozna sustava maksimalne pribliZzido izvorndm
patristitkim koncepcijama o funkcioniranju crkve kao prodieZetka Kristova
udenja. Da bi takva, gotovo prorofanska vizija mogla uopée biti inaugurirana
u javnosti toga doba, a zatim provedena u djelo, belo je potrebnoe da on bude
© na $bo viSim, ako me i najvifim ,pozicijamau hijerarhiji postojedih funkcija.

‘Opsjednutost s ispravmo$én vlastitih uvjerenja dovodi ga u meizbjefne kon-
flikte, ali ujedno i veoma uspjeino promife sve vide u hijerarhiji postojecih
sustava, Dok je bio vezan uz Vatikaen, postigac je veoma brzo biskupsko-pre-
latski status, auengleskqw‘mglavogkanjendiuopmmdmhprmanja
koja kulminirajun u tituli windsorskog dekana. Htio je on jof § vise. TeXio
je i mamjeravao preuzeti slobodan polofaj yorkshireskog padbiskupa, a to
je bio drugi po redu crkveni poloZaj u Engleskoj. S obzirom na to da je bio
stranac, &ak i uz sw naklonost kralja Jamesa I, prevelik otpor samvih biskupa
tu ga je zaustawio u karijeri, ali nije ga zaustavio u namjert da svoje ideje
provede do kraja.

Objainjavati njepov neosporni agresivid karijerizam dsldjufivo kao lodu
karakternu cortu, a njegov vrtoglavi uspon u Englesko) nazivati gramzlji-
voién i nezasimoScu, kao 3o su to <inili njegowi uvremenici, neoprezno je i
udaljava nas od biti samog problema.
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Same biografske dnjenice i dolumenti, kojima danas raspolafemo, ne
maogu nam odgonetmsii krajoju motivaciju umﬂmkog.hmvermgkognbnta
Marka Antonija de Dominisa {famedu Rima i Londong) unutar dileme: vjera
i njena bereza. Precstaje nam da razloge hipotetino potrafimo u njemu
samom, da potrafEno soulrainju logil mjegova madina rezmiiljanja. Pri
tome 9¢ trcha oslanjati na poemata, ved objavijena djola, ne korespondenciju
koja novim #straZivenjima postaje sve opsinéja i konadno na njegovo asobno
djelovanje kao ]i¥nosti i na sve konzekvencije koje iz toga izlaze.

"~ Gonjen dilanom pravoviernosti Rimske Surije mije poklekao ni pred
najviim muoritetima; inkvizicijom, né pred papom Paviom V,' a kasnije wo-
den idejom ujedinjenja obijn arfkava wije popustio mi kmalju Jamesu I Za-
tvoren u Andeoskoj tvrdavi nije pravio ushupke nii movomn papi Urbanu VIIE?
- Dalkle, radf se o dfnosti koja u principu ne drii do anboriteta s kojim ne
mode uspostawiti dijalog. Njegova &troka maobrazba i defimirani teoloSlii sta-
vovi fonmirajn u njemu nepopustlfimog borca za ideje i ddeale po mjeri
dovjeka,

Da bi s¢ bilo koji druitvencadeolodki sustav radikalne irmijemdo, neiz-
bjeino je i pajsvimishodnije djelovanje wntar njega samog. Dominds ubrzo
pmtﬁaswmmjmammmmhémuduhamhmmm
turu m-:gamzam]e. 0o se os0bno poistovjefuje sa mjan adejom
i pretoo sebe samoga 1 svihk swojih finkaija sustavmo objelodanjuje svoje krivike
i formira swoj alternativnd stav. Da bi ofivatvorio svoje ideje, da bi éh udinio
eﬁkamrﬁmaupmduuu)mposml]asebesamog,bezostaﬂm u njibowms
funkciju. Dakle —- postaje medij. Svako takvo svjesno poaistoviedivanje ideje
i Wnosti u namjeri da se mijenjaju tokowi histarije nailazi na neracumijeva-
nje & snafan otpar gotovo u svakoj olcoli, i tu je podetak svih nevolja, poraza,
ali ¢ pobjeda Marka Anionija de Dominisa. Koliko je takav ZHvotni stav bic
njegov indiwihralnd poroak od ustaljenib mormd, a kolike je do topa dodlo
po samom automatizou te epohe, ostaje kao predmet daljh anakiza § prow-
Cavanja.

Fond arhviva Public Record Office u Londom vjerodostojno nem atkriva
- sHjed zbivanja i mnoge detalje iz razdoblja Domindsova boravka u Engleskoj
kroz saivana njegowa pisima, pisma njegovih suvremenika, slufbene zapise
i povelje. Taj arhivski materijal, koji je vedinom dosad bio naina mepoznat,’
sastoji se uglavoom od korespondencije Dudleyja Carletona,’ engleskog di-
plamata, posebnl znalajnog po golamoj i kompletno safuvanoj korespon-
denciji gotovo svim znafajnijim ljudima svoga vremena, medu koje se ubraja
i Marko Antonije de Doménis.

Uomwﬂogudonomokmuﬂoéhmredmmgestarmhdoﬂ:mata.
ko;asenalazepodhtabélmnumakama

' Papa Pavao V. (1605—1621) Borghese
2 James I. (1566—1525) Stewart — kralj Engleske i $kotske (vladao cijelo vri-
jeme Dominisova baravka u Engleskoj).
* Papa Urban VIII. (1623—1644) Barberini
¢ Veselin Kostié, dosad najsistematiniji i nezaobilazan biograf Marka Anto-
nija de Dominisa, u knjizi: »Kulturne veze izmedu jugoslavenskih zemalja i En-
gleskac;a. do 1700, godme¢ SANU, Beograd 1972, donosi jedan dio tog arhivskog ma-
terij
* Sir Dudley Carleton (1573—1632), diplomat,
— englw ambasador u Veneciji od 1610. do 1615.
jeski ambasador u Hagu od 1616, do 1625, g
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State Papens, domestic, James 1

State Papers, foreign, Venice

State Papers, foreipn, Halian State and Rome
State Papens, foreign, Holland. '

1

16. ofujka 1614. Lambeth® (S. P. James I, vol. 76, £. 48) {engleski}

Canterbaryjski nadbiskup Abbot” pife engleskom ambasadoru u Veneciji
Ihldley]uCaliemimahmmdoml}sﬁméﬁoJespﬁwh nadbisiowp postajan
u svojim stavowima, Uypozorava na zav_lemtojomDmmsaﬁelenmmuu
Rim da bi ga tamo ubapsii.

2

15, svibnja 1614, Split (8. P, Venice, vol. 16, £2-2) (talijanski)

Dormninds pife engleskom ambasadoru u Veneoiji Carletonu o svom radu
na »Crkvenwoj driavie i o opasnosti koja s zbog toga prijeti iz Rima. Za-
hvaljuje Carletonu $to radi na moguénosti njegova bijega u Englesku. Pismu
prilaZe odioanice svog djela.

3

30. svibnja 1614. Venecija (8. P, Vemrice, vol. 16, £40-40") {engleski)

Carleton piiec engieskom kralju Jamesu 1. o Dominisu i njegovoj Zelji
da made utoddite u Engleskoj. Prilaje Dominisovo pismo i odlomice njegova
djela, Govored o Dominisu ka0 senjshom biskupu, pife i o ushochna.

4

7. rujna 1614. Splhit (S. P. Venice, vol. 17, £.72-76) (tokijanski)

Dominis piSe Carletonu i objalnjava svoje stavove koji sit ga doveli u
sukob s Rimom. Zeli Zivieti povudeno pa jednomm od engleskih sveudilista.

5

11. studenoga 1614, Venecija (S, P. Venice, vol. 18, £.38-38") (engleski)

Carleton pife canterburyjskom nadbiskepa Abboiu o Dominisu i njegovaj
molbi za utodidtem u Engleskoj i mol ga da e jawi kraljev odgovor na to
molbu .

6

15, prosinca 1614. Lambeth (S. P. James I, vol. 78, £72) (engleski)

Abbot javlja Carletonu da je krelj voljan omoguéiti Dominisu miran -
vot na jedonom od engleskih sveudilidta i osipurati u oko 200 funti godisnjeg
prihoda, Abbot sugerira Carletonu da Dominis otputuje s mjim kad kreme u
Nizozemslku,*

¢ Lambeth — dio Londona juino od Temze; ovdje: Lambeth Palace — palaéa
na ju¥noj obali Temze, sjedifte canterburyjskih nadbis

T George Abott (1562—1633) — canterburyjski nadbiskup od 1611. godine.

' Carletonn je u to vrijeme trebao oiputovati iz Vemecije 4 preuzeti duZnost
ambasadora u Hagu. U meduvremenu, kratke vrijeme boravie je u Londonu,
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1 .
20, sijelnja 16147 Venecija (S. P, Venice, vol, 18, £243) (engleslkd)
mmpmmmmpwmmmm

kzi u Englesku &m aredi svoje posiove u Splitu,

8
3. veljale 1615. Vemecija (S. P. Vepice, wol, 18, £.249-249") (Iatinski)
Dominis zahvaljuje engleskom kralju Jamesu I, $to mu omoguéava da
dode v Engllesiu. (poijepis :

3 wf;aée 1615. Venecija (S, P. Venice, vol. 18, £250) {Iaﬁnshl)
m@&m:mﬂmjemﬂosemmnmhdhﬂﬁ.

(prijepis)
10

16. veljade 1615. Laxnbeth (S. P. James 1, vol. 80, £.29) (engleski)

Nadbiskup Abbot u ovom pismu Carletonu ponavlja da se Domdfinisu nudi
povuden Zivot na jednom od sveulilifta, bez driavljanstva, s mogunoécu dr-
Fanja jednog i dvojice slugn i povremenoy pristupa kralju na dwor, ukoliko

) 11

28. sijeénja 161, Bolonja (S, P, Venice, val, 21, £250-250") (takijanski)

Domings piSe Carletonu, koji je v Londonu, o raziozima zbog kojih je
oddoZio svoj put u Englesku.

12

22, travnja 1616. Modena (S. P. Venice, vol. 21, £.69) (talijanski)
Dominis pie Cadetone u Hag da je pripremdjen njegov bijeg u Englesku
i moli ga za prepornke koje bi mu olakiale putovanije.

13
2, studenoga 1616. Rim (S. P. James 1, vol. 89, £3 tj. £55, 66)" (Tatinski)
Dakrel Zbora kardinala pape Pavla V sadrZi popis djela koja treba pro-
&istiti (Index Expuwrgatorius), medu kojima je i spis sMarcus Antondus de
Dommvs Archiepiscopus Spalatensis, suae profectionis consiium exponite i
knjiga sDe Republica Christiana." (prijepis)

14

14. prosincg 1616. London (S. P, James I, vol. 89, £80) {engleski) .
Edward Sherbrmn® javlja svom prijatelju Carletomu da splitskfi nadbiskuop
jok nije stigao u Londom, ali da se nalaal u Doverm,

* smo odite antidatirano, a mole se pretpostaviti da_je pisano oko
30, sijetnja IFS jer su mu prilofena Dominisova pisma od 3. veljade 1615, kako
je ved ustvndio Kosti¢ (str, 451, ymlog 32).

“Nek.lvolumemonpnalmh okumenata pod katalodkom cznakom State Pa-
pers, domestic series, James 1, fmaju dwastruku, ponﬁi je i trostruku paginaciju,
vet prema tome da i je numeniran pojedini dokument ili i svaka pojedina stranica

tog ta, Donosim sve w&mje

" Tada to d elo jof ni $tampano, stoga je pogreino naveden naslov: »De
republica eoclesijastlcat, umen I, London 1617.

? Edward Sherburn — nema podataka.
(Podaci 0 Dominisovim suvremenicima uzeti su iz sDictiona of National Bio-
graphys, part 1 From the Beginnings to 1900, Oxford University ress, 1961, a osobe
koje tamo nisu spomenute najvijerojainije nisu od historijske vaimosti.)

200



15

. 21, prasinca 1616. London (S. P, James I, vol. 89, £.87) (engleski)

. Jobn Chamnberiain® pise Carletonu da se sphitski natibiskup emjestio u
paladi Larpbeth, ali da ga njegov damadin canterburyjeki madbiskup el pre-
mjestiti kod vesiminsterskog dekana.

: I" .

28. prosinca 1616. London (S. P. James I, vol. 89, £.95) {englesii)

Franciks Blundell* u pismu Carletoou izmedu ostalog navodi da Henry
Wotbon* smatra da je dovodenje splitskog nadbiskmpa u Englesku jedno od
njegovd:’ reaek-djela,

57

31, prosmca 1616, Lambeth (S. P. James 1, vol. 89, £.100 IIJ £.192-192" tj

£.408) (talijanrski)

Dominis iz Londona pife Carletonu u Hag i javlja mu da je vrlo zado-
voljan i polaskan pofastima koje je primio od kralja i dvora. Nadalje pife da
ée pjegow Manifest* biti tampan i na engleskom jeziku i da kralj Zeli da
njegovo djelo >Crkvena driavae takoder bude Stampano. Pise da mm je jov-
tjeno kako je inkvizicija pretraZivala njegovu bibliotekn trafedi protestantske
knjige, ali da nije pifta maila osim njegova brevijara s mekim manginalnim
zabiljedkama i da je to poslano u Rim.

18

— prosinca 1616. (najvjerojatnije pisano poletkom 1617. godine) (S. P.

James I, vol. 99, C. S. P, str, 427} {engleski}

U kronolodkom se zapisu za splitskog nadbiskupa kale: »Covjek wrijedan
Stovanja, nmx&zamnhzuad:a]ussm)epdﬂatstmzavcdm&stesmpsﬁ
i dolazi u London,«

19

2, sijeénja 1617, — (S. P. James I, vol. 90, f.1) {engleskd)

Edward Sherburn javija Carletonu da canterburyjski nadhiskasp Zeli imati
E 2

8. sijeénja 1617. London (8. P, James I, vol, 90, £.11 tj. £14-14") (englesid)

Horace Vere” javlja Carletonu da je Domindsa kralj dobro pehvatio 4
da ima podriku svih engleskih biskupa. Smatra da neke stvari u »Crkvenoj
drlavi« t:ebeprejbdahpmenegoébohnmhade%n
Stampana. Nagovje$tava mogudnost Dominisova amenovanja i de-

" John Chamberlain (1553—1627), Carletonov prijatelj, poznat kao pisac broj-
nih pisama koja datiraju od 1598, do 1625, g.

" Francis — NETMa podataka

* Sir Henrly Wotton (1568-—1639), diplomat i pjesnik, emgleski ambasador u
Yenecij 1604—1612, 1616—1619 1621—1624,

" iMarcus Antonius de Dominis, arc.hleplscopusSpahtensis suae profectiomis

consilivm exponit«, Londra 1616.
7 Sir Horace Vere (1565—1635) — Baron Vere of Tilbury, vojmik,
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21

13, sijeénfa 1617. Dover Castle (S. P. James I, vol. 90, £, 19 tj. £27 (1ol janski)

Dmmsnhtpmodedntsramha&cunbmadenluﬂm‘dam&
md}:ﬁ,umnﬁhnmhmhﬁhpndﬂﬁum ,

2

M. sijetnja 1617. — (S. P. James 1, vol. 90, £20) {engleski)

Nathanied Brest” pife da je kralj vrlo zadovoljan dolaskom sphitekog nad-
biskupa, koji je Hjepo primljen u palali Lambeth i kojen su biskupi po-
opudili 600 fanti godiinjeg priboda,

y 23

18. sijelnja 1617. Lomdon (S. P. James I, vol. 90, £.55-55', 56} (englesks)

Chamberiain javlja Cardetonu da Dominds jo¥ stanuje u Lambethu i da
se s ajn wio padlpvo postupa.

24
3. veljade 1617. London (S. P, Yames I, vol, 90, £.53) (engleski)
Chambertain javlja Carletonui da su biskupi odobrili splitshom nadbisku-

pu 600 funti podiinjeg prihada dok se kralj me pobnine za njoga na nelki drugi
natin. Neke od knjiga Dcoamivisova djela »Crkvena drZavas zadrfane su u

$Htampanij dok ne budn pregledane.
25

23. veljade 1617, Eton (S. P, James I, vol. 90, £.80) (engleski)
Henry Savile™ pide Carletonu da je susreo Dominisa na rudku u Lambethu,
da ma se wilo svidie i da ¢e ga povesti u Oxfond.

26

23 veljade 1617. London (S. P. James I, vol. 90, £.81) (euﬁedh)

Edvard Sherburn fznedu ostalog javija Carletonm da je Domnimisov rad
Stampan.®

27

11. ofujka 1617. London (S. P. James I, vol, 90, £.113 ¢j £205-205", 206}

(engleski)

Willikum Lowvelace® pife Carletonu da je sphitski prezemtirao
nekestmﬁoesmgdjelaﬁdakm]jmﬁsﬁdamwhnﬁane,aﬁidam:ﬁje
zbog toga ceigurao sredstva za Zivot. .

28

12, svitmja 1617, Nuffield (8. P. James 1, vol. 92, £19 tj. £90) (engleski)

George Carleton® pife Dudleyju Carleionu o svom rasgovorit s Dominisom
kad je ovaj doSao pozdraviti kralja, i kade da je vrlo cbrazovan, ali da nije
potpuno jasan u nekim pitanjima religije. Dominisova kujiga, koja je upravo

* Tada Venecija joi nije imala ambasadora u Londonu.

" Sll‘ Nathauel Bre:nt (15739—1652), rd:tar Merton , Oxford. Na engle-
620. sHistoriju Tridentskog « Pacla Sarpija.
E Sawle (1549-—1622), uéen]ak, profesor. L.
» Nnnjm'ojatmle se mish na sMarcus Antonius de Dominis, archiepiscopus

Spa.latensls, rofectionis consilium it«, Londra 1616,
# Sir amqmdaoe——- pt:urlagmfl i
® Geoarge Carleton (1559—1628), chichesterski biskup od 1619, podine.
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uétmmb&éeudmv&kavdmnunhmwmm
" Dornindsov spis: » . snaepmfeohmmcmsﬁlmﬁpmh,allbuinalom
vaZavanija,

29

28, svibnja 1617. Lambeth (S. P, James I, vol. 92, £50 tj. £.114 tj. £459)

{talijanski)

Dominis piie Carletonu i Zali se da ne dobiva vijesti od njega. Nada se
da ¢e uskoro stedi prijatelfe i nauliti engieski jezik. Obeéaje da ée ga po-
zdraviti na engleskom kad se vrati. Prnvdmmegwadjdanbemp!bbca
ecclesiasticas ushoro de biti Stampan,

30

4. lipnja 1617. London (S. P. James 1, vol. 92, £61) (engleskd)
Chamnberlain zahvaljuje Carnletonu na Dmnimscwo,] shici.

i -

3. srpnja 1617, Stirling (S. P, James I, vol. 92, £.82 tj. £198-198', 199 tj.

£201) (latinski)

Kralj James I. pife Dominisu i ka¥e da onaj koji je sve napustio za Krista
treba biti dobro primljen i da ée mu, $to ée ga papa vife progomitt, vife dasti
biti poklomjeno u Engleskoj. Hvali Juckinost Dominisova djeda § potvrduje
prijem pisma s posvetom za »Crkvenu drZavue, (prijepis)

32

5. srpnja 1617. Lambeth (5. P. James I, vol, 92, £87 tj. £.208) (talijanski)

Dominis preporuduje Carletonu svog prijatelja Paula de la Ravoirea, za
ho;ogkaie&yedomouwémustmwmﬁendmje Salje Carletonu neke
stramice svog djela koje je ved pdkazao kralju, Nadalje paie da namjerava
putovati u Oxford.

33

— I617. Hag (S. P. James 1, vol. 92, £.99) (tah_]ans.kn)

Carlemmovmbamumpmoum s Rawoireom i énbterasira se
za Dominisove utiske poskije posjete engleshm svendiliftima, Zahvaljuje na
odlomcima »Crkvene driave«,

34
5. srpnja 1617. — (8. P. James I, vol. 92, £.86 tj, £.206-206°, 207-207") (engleski)
Sherbim javlja Carletonu da je Dominisu u Cambridgeu dodijeljen dok-
tomt iz teologije. Splitski nadbiskup jof Zivi u Lambethu, Carletonovo ime
je na Dominisovoj listi i dobit ¢e primjerak njegove kmjige Eim budu dovriend

Stamparski radovi.
i

15, srpnja 1617. — {S. P. James I, vol. 92, £91) {engleski)

Dravni sekretar Winwood® maoli drfavnog sekretara Lakea® da izrudt kra-
Iju Dominisovu posvetal,

* Laurentius Beyerlinck: sProfectionis Marci Antonii de Dominis, quondam
archiepiscopi Spalatensis, consilium examinat«, Ant iae 1617,

2 Sir Ralph Winwood (1563?—1617), djp.lmnt riavni sekretar od 1614.
* Sir Thomas Lake (15672—1630), driavni sek.retar od 1616. godine. -
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S . ) 36
. 20. srpnja 1617, Croydon® (S. P. James I, vol. 92, £.98 ¢j. £224) Qalijancki)
Dominis piSe Paulu de la Ravoiren o teolodkim previranjima u Nizozemn.

skoj i nada se da ¢e sporna pitanja biti oslobodena populamih interpretacija

lthéesedhje&akajeskﬂu(&oﬁndmhkﬁhwéahvmuhojhnse

jonabe padudaraju,

' 7

2}, srpnja 1617, Hag (S. P. James I, vol. 92, f99) (rtah]anah)

Cuhtmpﬁemlmdasedaje}emm_}m
hoﬁb;ebnsdwan.NadnljeﬁedaDmmswaknpgamdwlpm&tw
udeni svijet. Uliinit de sve za Paula de la Ravoirea ito je u njegovoj modi samo

i

is .

24. srpnja 1617. Hurst (S. P. James I, vol. 92, £.106) (engleski)}

RichmﬂHanism’puﬁeCmietonuda]eDmbmp:unljmsvekm
podasima u Oxfordu i Cambridgen.

39

4. koloveza 1617. Croydon (5. P. James I, vol. 93, £.2 tj. £3) (enpleski)

NadbushpAbbotprtadrhmogsekmtmlakeadahJehalj;mmio
odlomke Domimisova djela. Javlja da je Dominds posjetio Oxford i Cambridge
i pita kada ée kralj primiti Dominisa v Windsom: ili Woodstocku.

40

11. kolovozg 1617. — (8. P. James 1, vol. 93, £.16} (engleskd)

Sckretar Lake javlja \\ﬁnwoodudaéehﬂj primiti Domdnisa u Windsor-
skoj paladi.

!

17, kolovoza 1617. Croydon {S. P. Jamnes X, vol. 93, £27 tj, £39-39° tj. £481)

(takijanski)

Domvinis iznosi u pismu Carletonu svoje dojmove o posjeti ezgleshm
sveni#iftima, koji nadilaze sva njegova iffekivanja. Jako je pofadden nafinom
kojim je tamo béo primljen.

42

16, listopada 1617. London (S. P. James I, vol, 93, £.128 tj. £227 tj. £.438%

tj. £.313) (talijamski)

Dominis javija Carletonu da ga je kralj primio na dwoen u Windsogm
1daga1emdlnskup&bbotpoveouBton,gdjesugapIﬁm&mrHem'ya
lady Savile i obasuli najveéom painjom. Jod stapuje kao gost canterbaryj-
skog nadbiskupa u palaci Lambeth, dobro tretivan, ali bez modi nad svojim
kretanjem Zaﬁse§mjoénunasmtaimhmhodauwmh01msu
mtolhal_nAbbot obecali

43
2, listopada 1617. Lambeth (S. P. James I, vol. 93, £.150 t]. £256—256' tj.
 £498 1] £350) (talijanslci)

m — Abbotov ljetnikovac n kOJem je Dominis proveo ljeto 1617, godme.
Harrison — nema podataka.



’ Damhﬂsupmmﬂaﬂetamgwapiootkﬂmjumjﬂemm
ske & Spanjolske protiv enﬂﬁkoghﬂjaimhm.ﬂﬂaljepﬂechjzmj&
gdbaciopmﬁmdaseynﬁudm:.

L]
29, studenoga 1617, London (8. P. James 1, vol. 94, fjﬂ(w)
Clnmbwkun;aﬂjaCaﬂemnudaéeDumnhu dodijeljena titula
. Master of the Sawy” i da ¢e Daminis propovijedati u Mercers’ Chapel ™

45
- 6. prosinca I617. London (S, P. James I, vol. 94, £52) (emgleshki)
Edwand Herbert” pie Carletonu da je Dominis propovijedao u talijanskoj
coipi, s ozbiloodén § uz odobravanje.
: #%
20, prosinca 1617. — (S. P. James 1, vol. 54, £.74) (engheski)
Soarmmes Woodward™ takoder Javl,}a Carletonu da je splitshi nadbidkop
propovijedao u Mercers’ Chapel.
47

20. prosinca 1617. — (S, P. James I, vol 94, f74) (unglcsk.l)
ChmbeﬂmméeCmﬁetmudapDominssmterbww&mm
pom § ostalim biskupima sudjelovao pri postavijanju novih bisioupa Bristola
i Lincolna. (Baiconquall™ je postao Master of the Savoy).
43
2, sijednja 1618. Lambeth (S. P. James I, vol. 95, £2 tj. f4—4") (talijanski)
DumﬁpiﬁeCarJetmudappoéeochiahwopmjeﬂqumdum:!ahe
o kopiju propavijedi koju je odriao u Mercers’ Chapel pred mumoghin dvoria-
nima i oa kraljevo veliko zadowoljstvo. Obavjedtava ga da je prianio pismo
od Grotisa* koje je pokarao kralju. Zanima ga $to se dogodilo s Paudom
de la Ravcireom, jer ved dugo mije primio vijesti od njega. Tudi se da jof
nije dobio ono §io mu je obecano.
49
3. sijeénja 1618. — (8. P. James I, vol. 95, £.5) (engleski)
Chambertain javlja Carletomu da je Dominis dobio titulu Master of the
Savoy, dok je Balconquall, koji ju je do tada imao, postao Clerk of Cioset.
' 50
10. sijeénja 1618, London (S. P, James I, vol. 95, £.12) (engleski)
Nathaniel Brent u pismu Carletonu izmedu ostalog spominje da Dominis
korespondira s Grotiusom.

* Master of the Savoy — gospodar Savoya, palate na obali Temze jzmedu Loo-
dona i Westminstera, kome su pripadali pnh od zgrade i imanja.
= Mercers’ Chapel -~ talijanska (katoliéka) crkva n Londonu.
qu Edward Herbem (1583—1648), Barom Herbert of Cherbury, filozof, historidar
i Tl
proames Woodward — Foda
= Walter Balconquall (ili B quha.ll) (15867—-1645), rojakist, Master of the
Sa\roy, 1617; kasnije durhamski dekan.
Hugo Grotius (1583—1643), nizozemski pravnik, politidar, humanist i filozof.
Osnivaé teorije medunanodnog prava.
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5
17. stjeénja 1618. London (S, P, James 1, vol. 95, £.21) (wgleda) :
Chamberizin jepravlja podaske iz svoga prethodnog piama i jadja Carle-
tonu da Domiinis jok nije dobio Savoy, ali da mu je, na lraljevu inmicijativu,
dano jof 140 funti prihoda na godinr. .
52
10. veljade 1618. London (S. P. James 1, vol. 96, £.10) (englesiki) :
William Lovelace pide Carletonu da je sphitskom nadbiskupu obedana ti-
tuka Master of the Savoy i Dean of Windsor,

53
7. ofujka 1618. London (5. P. James I, vol. 96, £.91 tj. f.89-89' 90) (engheski)
Nathasviel Brent pife Carletoou o pojavi sve vedeg Sirenja katokiZanstva
uEnﬁesh)]uoéehvanmgpanﬂshoﬂnglaskngmm.”Dmrmsﬁenego
ikad pite protiv Rima. 5

15. ofujka 1618. Lambeth (8. P, James I, vol. 96, £.62 tj. £.109 tj. £.587)

(takijanski)

Daminis javija Carletonmu da mar je kralj dao titnk: Master of the Savoy
i obedao windsorsk] dekanat, Pie da je sastavio mal knjifice svojih radova
i poslan je u Venediju. Satje mu bopiju tih cadova,

' 35

25, oiujka 1618, Westneinster (S. P. James 1, vol. 96, £.81 Sig. Man, \-ol 9,

o, 1) (latinsa)

Diplomna Marky Antonifu de Domindsu, splitskom nadbisiovpn, kojom ga
s¢ imennje; Master of the Savoy, polofajem koje se ispraznilo ostavkom Wal-
tera Balcongualla,

36

27. ofujka 1618. Lomdon (8. P. James I, vol, 96, £.87) (engleski)
Chamberlain javlja Carletonu da Dominis napokon dma Sawvoy,
87
20. travnja 1618. Loodon (S. P. James I, vol. 97, £.33) (engleski)
ChambedamplﬁeCaﬂetmdaJeDmmspmpom}edaouMeme«"s Cha-
pel, ali csredoje i ravnoduiao, zadriavajudi se uglavnom na razlici u slavlje-
nju Uskrsa, Medundcmbnhmmpo&mpsepmmjeﬁvamnegodomppr&
ma Dosndrisu, Savjetuje Carletonn da pokusa dodi u Englesku,
_ 58
8. kolovoza 1618. London (8. P, Yames 1, vol. 98, £.76) (talijanski)

Paul de la Rawvoire piSe Carletonu da mu Dominis mode poslati samo
Cetiri primjerka svoje karjige jer je nedjelja pa je izdavadki wred zatvoren.
59

27. rujna 1618. London (S. P. Yames 1, vol, 99, £.76) (takijanski)
Dominis ponovo preporuatje Carletonu donosioca ovog pismna Paula de
la Ravoirea i snoli da ga uzme u zastim.

* U toku su bili pregovori oko @ braka izmedu engleskog prijestolo-
nasljednika Charlesa i dpanjolske mfa;lt‘gl%
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4, listopada 1618. Eton (S. P. Jmmes I, vol. 103, £.15) (engleski) =

Hemry Savile pife Carietonu da je Dominis odbdo obnoviti zakop Jobnu
Kidderminsteru® za langlaysku hpu,'imdase(haemmm
u to.

. 61 .

7. studenoga 1618. Evon (S. P. James 1, vol. 103, £.75) (engleskii)

Henry Savile ponovo pi¥e Carletont: o problemu koji je uzrokovao Dominis
polntiavajuéi onemoguditi Kidderminsiera, koji, kako oaporminje, ima po-
driku mnogih. Savjetuje Carietonu da pife Domimist ako me Zel iogubiti dobru
wﬂiﬂl(knjunbiwietmposmwnpachn@aydkehpe).

62

14 studmoga 1618, Londun (8. P. James I, wal. 103, £93 tj. £153-153)

{engleski)

Chamberiain v pismm Carletonm izmmedu ostalog pife o Dmmmm ne-
davnoj propovijedi u talijanskoj arkvi u kdjoj se zalagac za napredak reformi-
rane cr.

63

26. studenoga 1618, London (S. P. James I, vol. 103; £.109 tj. £.178) (takijan-

ski)

Dominis obecaje langlaysku fupu Carletonu i pie da ée, usprnkos navalji-
vanju maogih da obnovi zakup Kidderminsteru, nastojati da je zadrdi za njega
(Carletom)nmdasedaéemu 10 uspjeti ukoliko kralj ne maredi drugadije.
' o4

28. prosinca 1618. London {S. P. James I, vol. 104, £.40) (franonski)

Paul de la Ravoire pife Carletonu kako su Dominis, canterburyjeki nad-
biskuop i dr¥avni sekretar Naunton vrlo iznenadeni 3to njégova afera u Fran-
cuskoj jod stoji tako lofe.

65

19, ofujka 1619, London (S. P, James 1, vol. 107, £43) (empglesks)

Chamberlain piSe Carletonu da je Dominis ovog puta dobro i obiljino
propovijadao u talijanskoj crkwi.

66

29. svibnja 1619. Lomdon (S. P. James I, vol. 109, £.59) (engleshai)

Brent javija Carletonu da su ved tri knjige napisane protiv sphitskog
padbiskupa, ali de se Dominis smije pa to.

67

1. lipnja 1619. London (S. P. James I, vol. 109, £.71) {engleski)

Arthur Tyringham™ piSe Carletom: da Kidderminster, izgubivii Zupu Lan-
glay blizu Windsora, vrijednu 120 funti &istoga godiSnjeg prihoda, Yeli obmoviti

* Sir John Kidderminster (ili Kedermyster ili Kyderminstre).
¥ Kao windsorski dekan Dominis je imao znatan Utjecaj na obnavljanje zakupa
bila je i langlayska fupa,

ja Windsorskog kaptola. Jedno od tih imanja
* Sir Arthur Tyringham — nema podataka,
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zakup, ofi da mu splitski nadbiskup, sada windsorski deken, zbog zedvalmo-
sti preme njemu (Carletony) ne Zol u tomne udovol jiti,

o
7. lipnja 1619, —QS .P Jarres 1, vol. 109 £719) (engleaki)

tonu kol ¢e od wje dobiti 100 'do 120 funti godisnjeg

3
28, srpnja 1619. Windsor (S. P. James I, vol, 109, £156 ¢j. £269-269") (ear-

gheski)

Thanas Horne® pife Carletonu ¢ neudovoljenom Dominisowr zahtjevu da
mmﬂmnswémﬁaummm Uspetons Carleto-
novim preporukama i zahtjeva canterburyjsbog madbiskipa za unaprede-
me,haljjel]mmw&mnikadani&tamdajem&njsm
traZes, Nadalje pife da je Dominis ljut na njega (Homem) jor se protivio
tom izborit zbog Doaminisova nepoenavanja jezika, koje mu onetooguduje podu-
tavanje yeligije. Boji se da Domdnis, unatod svom spelqulativiiom znanju, ima
malo sivaha od Boga 1 svoin sroal.

0
3. kolovoza 1619. — (S, P. James I, vol. 110, £7) {engleski)
Driavoi sekretar Naunton® javlja Buckinghamw® da Dominis nede Cekati
pa kraljevu dozvolu sa svojom $estom knjigomn »De potestate principireme.
£}

9. kolovoza 1619. Domey (S, P, James I, vol. 110, £.13) (engleski)
Joln Kidderminster moli Carletona da mu swojim utjecajem na Doaninisa
mﬂ&mﬂ]&pmmh@ay,jabiummmmm
unidten. Napominje da njegovi preci imaju taj zaloup ved sedamdeset godina.
72

21, kolovoza 1619, London (S. P, James I, vol. 110, £. 24) (francuski)

Paﬂdehkamzahvaljnje&rhMmmmhmPﬁedaswnuje
u Savoyu s Dosninisoin § da se nada da 6, wz Buckinghamovit pomod, postici
ito mu je obetanon.

73

6. rujna 1619, Windsor (S. P, James I, vol. 110, £50) (engleslki)

James Hudson® javija Carletont da Dominis ne namjerava dati Langlay
Kiddemminsteru bez njegova (Carletonova) odobrenja i da kralj smatra da
je u pravu zato 3to toliko duguje Carletomu

* Thomas Locke -— pajvjerojatnije Carletonov financijski savjetnik,
“ Thomas Horne — jedan od windsorskih kanonika.
sorski dekag § ,egm*“""““k;f.ow"'“&oﬂ".f.f" B e baubio ma Svorn. Lglada, po-
in Nici $ )e mnogo Zgul na svom , po-

¥eljevi ga dodijeliti sebi samom )

9 Sir Robert Naumton (1563—1635), politidar, drifaws sekretar od 1618. godine.

° Vojvoda od Buckmghama, George Villiers {1592—1628).

* James Hudson — nema podataka.

208



*

7. rujna 1619. Windsar (8. P. James I, vol. 110, £51) {(engleski)
Hudson pike Carletonu da je Dominds ponove potwrdio da je Langlay
- namijento Carletonu i da se razotarani kandidat Kidderminster otifeo potukiti -
kralju koji 1ou je obecao paknadu iz drugog izvora. .
b i

7. rujna 1619. Eton (S. P. James I, wol. 110, £52) (engleski)
Hery Savile javija Corletont da opasnost u vezi s -langlayskom duporn
dolazi od kralja i savjetuje mu da se zaloXi za neSto druge.
. T8
18. rujna 1619, Hog (S. P. James I, vol. 110, £.65) (engleski)

mmmamddmmwudammkhhﬁﬂmpmjeda,

ali da se ne Zebi odred onoga $to mu je Dominis obecao.
i

12, studenoga 1619. Eton (S. P. James ], vol. 111, £.15) {engleski)

Hemry Savile savietuje Cardetonu da se gpak ne odnekme obedanja za
langlaysku &ipu, jer se Dominis kaleba oko Zupe Wraysbory,” ali da ¢e Langlay
saduvati za njega ukoliko kralj ne naredi drugatlije.

i .

27. studenoga 1619. Newmarket (S. P. James I, wol, il1, £43 #j. £.83-83"

(engleskd)

Kralj James 1. pife Carletontt da je Kidderminster u opasnosti da bude
JiSen sredstava za Zivot zbog Dominisova obedanja Carletonu, Kralj nadalje
piie da ne kani upoirebtiavati svoj artoritet, ali smatra da je fudno &to
Cmmnddjemm'amtomobeéan}u,adaceomoguéavamepommog
zakupa Kidderminsteru zapamtiti kao dobro djelo. )

) ”

14, sijeénja 1620. London (S, P. James I, vol, 112, £17 tj. £22) {talijamsldi)

Dominis objasnjava Carfetonu kako stoje stvari oko lenglayske fupe i
ka¥e da je dmo da Kiddenminster jma obecanje za obnavljanje tog zakupa.
Ako Corleton me moZe postici kod kyalja da to obedanje opovrgne, mode o
ponuditi samo fopu Wraysbury. 8alje primjerak drugog volumena svog djela.

. 80

I9. ofujka 1626. Eton (S. P. James I, vol. 113, £27) (engleski)

Hemry Savile pife Carletonu da Kiddermvinster ima punn podrélqn kraljeva
nﬂjenika(&xthgbama)tdamjesm!mhoéesebmnsposmtxu
vezi 5a Jupom Wraysbury.

81

— travnja 1620. — (S, P. James I, vol. 114, £98) {atinshki)

Damins pie dralju Jamesu I. kako ga titula windsorskog dekana &ni
vrio sreimim, pogatovo zbog fupa Langlay i Wraysbary, od kojth je jednu
obetao Carletonu, kojemu duguje fivot. Primivii krafjevo pismo, po kojem

“ Kao langlayska fupa i 2upa Wraysbury pripada Windsorskom &kaptolu.



pmmmﬁmm sadamhzaalubod:omspolaga—
njehpﬂmwlawhﬂywﬁm)
2
16, ﬂw1620 London (S. P. James I, vol. 116, £98) (engleskd)
mmbu!mpﬁe&ﬂmhkosemmpomomhdycar
Jeton.
83 . )
31. prosinca 1620. Oxfoxrd (S. P, James 1, vol. 118, £.65) {engleski)
HmySaviem&eCmﬂemdaposmjedmeteékoéecﬂmhxpemednwy
Jedna se sastoji u tome da se sprijedi bivieg zakupca Windsora® u dobévanja
kraljeva owbedanja, a druga u tame $to bi trobalo ostale zaimteresirane mago-
vorii ma razmono rjcenje, jer je Windsor ponudio 400 funti, & cstadi § vise.
Savietnje you ponove da dode v Englesku i da se sam pobrine oko toga.
: 4
2. veljade 1621. — (S. P. James I, vol. 119, £.60) (engleski)
LmknupmuCaﬂemeka]usaaphtsm:mﬂmhapan
ohomynahq'emesbm-y
85
16. veljade 1621. — (S, P. James I, vol. 119, £99) (engleski) -
Locke javlja Carletonu da bi Windsor platio za vbnavijanje najma fupe
Wraysbury vile mego Sto ona wrijedi, ali da je Packer” obedao sprijediti ga
da dobije kraljevu dozvolu za to, kontaktirajuéi s Dominisom.

86
I1. ofujka 1621. London (S. P. James 1, vol. 120, £.14 tf. £22) (latinski)
Dominés mol kralja Jamesa I, mdozvohxdaodemgraﬂakﬂkobqn—
bjegao tjetnu vrudine,
87
23. ofujka 1621. — (S. P, James 1, vol. 120, £.36) (engleski)
Locke favlja Carletoru da ée mu Dominis na sastanku windsorskih pogla-
vara® dati zoak kada da zapoéne razpgovor o problemu Wraysbury.

- .
5. svibnja 1621. — (8. P, James I, wol. 121, £13 tj, £30-30, 31-31') (engleski)
Locke pife Carletonu da mw Dominis zahvaljuje na nanyjeravanom poklo-

nu od 100 funt,

2
2. lipnja 1621, London (S. P. James I, vol. 121, £69 tj. £150-150°, 151-151°)
(eogleski)
Chamberiain javlja Carlemml da je Dominis odm!ao od pcmpowjedauja.
umorivii se, izgleda, dokazivanjem da papisti nisu nuino heretici.

7. lipnja 1621. Eton (S. P. James I, vol. 121, £85) (engleskd)
. Henry Savile savjetuje Carletonu da odgodi isplatu splitshom nadbiskupu.

“ Thomas Windsor (1590—1641), Baron Wmdsor of Stanwell.
* John Packer (15707—1649) — nemia podatak
* Prema ureden, éammthEMefomahmmjwmw
trinaestorice kanomika kojernu je povierena dufnost i dast upravljanja.
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: . o1 -

10. lipnja 1621, — (8. P. James 1, vol, 121, £90 2j. £.181) (engleski)
: Jmsﬂm'péemmuwvm'mmmtﬁe
-da;e])m-mmgﬂmno postavlijen za windsorskog dekama, tj. bez pooow-
nogposmémp,bimjuélmotp!ueﬁmkmbnhlp

L/ .
9. listopada 1621, — (S, P. Italian States and Rome, vol. 5, £.4949") @atin-
Daminis u pisow papi Geguru XV.” govori o svojoj Zelji za povratioom
u krilo katolitke crikve od koje se nikada nije dudom udaljio, Mok papu za
dozvolu da se on i dwojica njegovih prijatelja mogu vratiti u Rim. (prijepis)
. 93

20. tistopada 1621, — (8. P. James I, vol. 123, £45) (engleski)

Locke piSe Carletonu da Dominis poiuruje placanje caih 100 funti koje
mu je Carleton obedao zbog toga $to mu je osigurao majam Zupe Wraysbuny,

. 94

27, listopada 1621, — (S. P, James 1, vol, 123, £43) (engleski)

Lodke javija Carletonu da joi me mole dobiti 100 hunti 2a splitskog nad-
biskupa.

95 o
- 24, studenoga 1621. — (8. P, James I, vol. 123, £.123 tj. £.181-181', 182)

{engleski)

Locke javija Carletonu da je Dominis vilo Hut ebog mkadnjenja dogovo-
renog iznosa od 100 funti § da govori kako je Carleton izdao Doeninisomy vieme
u njega, obecavii mu izmedu ostalog iznos od 200 funti goditnje od canter-
buryjskog nadbiskupa koji nikada nije primdo, a da 500 fumti guchhje nije
domijm za Fivot jednog prelata.

9%

8. prosinca 1621, — (8. P. James I, vol. 124, £22) {engleski)

LmhepﬁeﬁaﬂetmmdapDommm;ﬂaﬁo%ﬁmﬁoleﬁkojuJeum
svthu primio.

' 97
. — ofujak 1622, (S. P. James I, vol, 128, £103 tj, £.138-138’, 139, 140-140°,
141-147°, 142-142', 143-143", 144-144', 145-145", 146) {engleski)

Detaljan prikar dogadaja oko postupka sa splitskim sadbiskupom, s
prijepisom dokumenata vezanih uz to:

Kralj nije vijerovao glasinama o Zelji splitskog nadbiskupa da se wati
u Rim dok nije primio od Dominisa pismenu molbu u kojoj traZi dozvelu
za odlazak. Tachwbmkup:bndmshndurhmshnwumestemhdahn po
kiraljevej naredbi, otifli Dominisu 21. sijefnja 1622, i optufili ga za odriavanje
veza s papom, koje je skrivao pred kraljem. Domninis se bramio govoredt da

* James Hussey — nema podataka.
2 Geqy Calvert (15807—1632), Barom Baltimore, driavnik, driavm sekretar

TEC
od-1612. do 1613. godine i od 1619, do 1624, g.
# Papa Gregar XV. (1621—1623) Ludonwist.
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mmmamﬁnjepvipﬁjatdﬁkoﬁidenmmmkumm
. dalje Dominis Zzjavijuje kako se nada da e raditi za dobrobit Engledke; ako
pnhhnwhpamdapnmﬂjmsﬁvmmghahojaﬂcmTopm
rexje amatra jer se:obje crkve sladu u osnowvd, ali i papominje da
nikada nije dobio nikakvo odobirenje od kralja u tom smishu, U razpgovoru 6
wincestersicim dekanom 22. i 31, sijeinja Damins izjavijuje da je Zelio postié
jodinstvo tih dviju religija i znosi mogudi nadin rjefavanja spommih pitanja. -
2 to Doeniinds naporminje da ga je Zivijenje s 300 funti godi¥nje, fanedn osta-
log, potakio pa misao o povretku u Italiju, i izjavikrje da sada ?eli svakako
otiGi Zn primd papino pismo s dozvolom, ali 1 da prije toga Zarko Jeli odati
podtovanje fmralju Jamesu I. za sva ajegova dobrodinstva. To jof mije uradio
thog tega Sto ne Zeli poticati razne plasine po kojima je on kraljev agent
Rimnr. Poslije top razgovora James 1. $alje distu pitanja, uglawom se intere-
sirajudi za Domipisove midijonje o naling pomdrenja rimske i engleske crkve.
Dobivenin pismentm odgovorima kralj nije bio zadovoljan, te Salje mova
pitanja koja se vglavnom odniose na Dominisove teze ¢ herezi. Ponovo neza-
dovoltjan odgoverima, 19, veljafe James I. 3alje Domdcisu dr. Goadea” po
detaljnija objafnjenja., U tom razgovore Dominis se poziva ma VI knjigu
svog djela »De republica ecclesiasticas, koja predstavlja stvarno objainjenje.
njegovamm,aiodh}amuuoswumtadaénjemmﬁlpnju,ﬂhmu
sada, kada se amjerava vratiti 01 Rim, moglo $tetiti ako papa doduje za nje-
gove lizjave protiv papmstva. Na ostala pitanja Dominis odgovara u pismu
wincesterskom dekanu u kojem takoder potvrduje vierodostojnost swajth
itenpanih djela. Canterburyjski nadbiskup i ostali u bomisiji zaduienoj za
taj shufaj nastojali su do 30, cfujka postici od Dominisa priznanje na temeljit
kojega bi ga moghi osoditi zbog wadanja crkvi koju je nazivao Babdlonom,
mastojedi. ga navesti na potvrdivanje izvjesnih teza iz njepovih djeta. Dominis
je tada izjavio da je papa Grgur XV, dobar dovjek i da su se mnoge stvari u
Résma sada nabolje promijenile, ali i da de se uvijek zalagati da dokade prave-
vjemnost engleske cricve.

Tada je domesena odluka po kojoj James 1. ne daje Dominisu dozvolu
za odlazak iz Engleske, ved mu nareduje da ode u roku od 20 dana i da se

Prikaz sadri u prijepisu:

1) 18, sijeénja 1622. Savoy (latinglkt)y

Dorrerie w pisnu kraljn Jamesu 1. govori da je primio pismo iz Rima
koje ‘ga navodi pa powratak za dobrobit kridanskib erkava. Osim toga pise
da englesica klima ne odgovara njegovoj poodmakloj dobd. Zabvaljuje na
EVETDAL. .

2y 21, sijednja 1622.

Dominisov agert iz razgovore koje je vodio s biskupima Jondonskim i dur-
hamskin i wincestersicin dekanom. (latinski)

3) Pitanja boja je kralj James 1. postavio Dominisu da bi Tazjasnio nje-
guwpcgledemodnoser&mkeamgleskemkvennaémenphmamedm]enja.
(latmsh)

= Thm Goad {1576—1638), teolog, Zupnik u Hadleighu od 1618, do 1638. godi-
Iasnije bockingtki dekan {1633).
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4) Rismo koje govori o glasinama Eto se dire iz Belgije po kofima kralj
James 1. 3alje aphitskog nadbiskupa u Rim da pokasa iamiriti te dwije akve.
(englesk)

5) Pismo, Mnmmmmuhﬂmm
govori da je spiiiski nadbiskup dofao 1 Englesku po naredenju pape radi
dovodmjammmkwpodohﬂjekma{mgleah)

6) 11, veljale 1622, Savoy

Dominds pide kralju Jamesu I. da mora otidi za dobeobit crkve. Mok

dozvoiu za odiazak i pisma koja bi mwt omogudila sigurmo putovanje. (atinsk)

Ty I1. veljade 1622. Savoy

PDominisovi odgovori na dvanaest kraljevih pitanja. (latimali)

8) Dominis $alje durhamskom biskupu odgovore na kxeljeva pitanja i
pigmes kota Zeli da mu budu pokazana, (Latincki)

9 1) 11) Pnjemchpmamawucemhmmbamodmjamipa-
Siljalaca, kojima je zajednitko da upozoravaju Dominisa da ne vieruje obeda-
njima iz Rima. {engleski) :

12) 16. veljate 1622

Dodatna pitanja postawljena Dominise po kraljevoj medbl (lartinski)

13) 16. veljade 1622,

Domissisovi odgovari na ta pitanja. (latinski)

14) 19. ofujka 1622. Savoy

Dominisovo piamoe wincestenskom dekanu u kojem objalnjava svoje sta-
vove o herezi i hufi s¢ na swoj tadain} polodaj. (latinski) -

15) Dominis pife wincesterskom dekanu i pohvaljuje rad izdavaia svog
djela »De republica ecclesiasticas. (atinsid)

16) Dominis pise Cyrilu, aleksandrijskom patrijarhu, apravdava kstodau
crkvuodnapadaRnnalpdeaiezhhéavan,]emwﬁnesemgieskmcﬂwom
Salje prvi vohunen svog djele »De republica ecclesiasticac. (latixski)

1]

4. veljale 1622, —(S. P. James 1, vol. 127, £.67 tj. £.94-94") {engleski)

Locke vbavije$tava Carletona da je Dotninis propovijedao u Mercers’ Cha-
pel i govario pobvalno o rimskoj crkw. Javijeno mu je da ¢e Dominds biti
shapden.

99

16, veljade 1622, London (8. P. James I, vol. 127, £.101 ¢j. £.139-139", 140)

(emglesii)

Chamberlain pife Carletonu da se Dominis namjerava wratiti @ Rim, a
kao mazlog za to navodi svoje dobre odnose sa sadafnjim papom. Kraljevi
Francusice § Spanjolske zaladu se za njegowmr sigurnost. Sve je to djeto ipa-
njolskog ambasadora, a dogada se zbog pregovora oko Spanjolsko-emgleskoga
kraljevskog braka,

100
2. ofujka 1622. — (8. P. James I, vol. 128, £9) (engleski)
Locke javlja Carletonu da bi Doménis odiah otifao iz Englecske samo da
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4. ofujka 1622. — (S. P. Venice, vol. 24, £214-219) (ialijanski)

Fulgentio Micentio" pife Dominisu u Zelji da ga odweti od neenjere da se
wrati u Rim,

12 .

20. oZujka 1622. Savoy (S. P. James 1, vol. 128, £.62 tj. 85 ¢j. £120) (Gatinski)
- Dominis pite driavaom sekretaru Calvertu moled kraljew doevolu da
slobodno oiputuje iz Engleske on i njegove singe sa stvarima.

163

23. ofujka 1622, — (5. P. James I, vol. 128, £66 1j. £.89) (engleski)

Locke jawlja Cardeton: da je Dominds dao ostavku ma pokdaj Master
of the Savoy u korist Balconqualla. _

30, ofujka 1622. London (S. P. James I, vol. 128, £96 itj, £.127-127, 128)

(englesiki)

ChamberiampécCanletomdapspbt;hnadhﬂknpmpmdsuﬂ
Govoni se da je Doninis, kada mn je $panjohdki ambasador® omogudéo ono
ito je Zelio, izjavio kako je demaskiran i da sada samo mofe birati famedu
toga da umre od gladi owdje ii da ode u Rim i bude spaljen — i da nema
drugih solucija za njega.

185 _

30. ofujka 1622. — (S. P. James I, vol. 128, £97 1}. £.129-129") (engleski)

Locke javija Carletomn da je Dominis dao ostavia) na polodaj windsorskog
dekana i da je dr. Beatunont™ postao oovi dekan.

106

6. travnja 1622, —- (S. P, James I, vol. 128, £7 tj. £.9) (engleski)

Locke pife Carletonu da je Zpanjolski ambasador primljen u goste u
Sanmetﬂmnahdjewbngu. Omdajeunmﬂaspli‘tshogmcﬂnskupa
:rahmljumél mekome iz Vijeéa (Oouncil). Dominis govori dvosmisleno o svo-
jin djelima.

107

13, travnfa 1622. London (S, P. James I, vol. 129, £35 tj. £50-50) (engleski)

Chamberiain pife Carletonu da se splitski nadbiskup izjasnio poeitivno
o generalmnsmmﬂjmjmm:glmkemﬁwe aki i da ka¥e da je praksa here
tidna, Nadalje govori da je dodao u Englesio da izbjegne papinu oporéenost,
ali da je sada doSao dobar papa koji Zeli ispraviti gredke.

: 108

13, travnja 1622, — (S. P. James I, vol. 129, f.36 tj. £.52-52', 53) (engleski)

Lodke piSe Carletonu o Dominisu za kojeg se, izmedu ostalog, govori da ée
fnorati napuostiti kraljevstve zbog odriavanja korespondencije s papom.

® Fra Fulgentio Mmantxo — mnema podataka.
* Godmar — Spanjalski ambasador u Londonu,
“ Sir John Beaumont (1583—1627) — nema podataka,
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109
14 travnja 1622. Whitehad] (5. P. Holland, vol, 34, £52-52, 53) (el:gleah)
Driawsi sekretar Calvert javija Carletonn da ée se ralj pobrinuti da
sphtahnadb&upneuspucposlat:nﬁakmmmhmagla Stetitl 090~
bane s kojima se bio dopisivan. Veé je zatstavio sva njegove pisma, dok je
canterburyjeki nadbiskup 1zeo sve njegove zagubljene Tukopise i sHistory
of the Coundil of Trente." Kralj smatra da je najbolje dopustiti Dominisu da -
odeizEngleaheibugbziramnjegwepomegodheﬂhdlat.
110 .
20. travnja 1622, — (8. P. James I, vol. 129, £.50 j. £.69-69", 70) {engleskf)
Locke javija Carletonu da je Donrings otifao iz Engleske zajedno sa Spa-
njolskim ambasadorom.
111
27, travnja 1622. London (S. P. James I, vol, 129, £.62 ij. £101-101") (engleski)
Chamberlain piSe Carletonun da je prije tpdandanaohhoépm}dm
ambasador, a zajedno s njim i splitski nadbiskup,
112
10. tipnja 1622. Venecija (S. P. Venice, vol, 24, £.95) (taltjanski)
Paolo Sarpi pife Canletonu o reakoijama izazvanin Dominisovom namje-
rom da se vrati u Rim,
113
24, tipnja 1622, Cantuerpize (S. P, Venice, vol. 24, £.104) (latinski)
Danmmsnxﬁk:aha]amesal za dozvolu da mu se podalju stvari koje
su zaplijenili engleski carinici.
C 114
I. rujna 1622. Rim (S. P. Italian States and Rome, vol. 5 d:oI £.75, 76-76",
7777, 18) (Tatinski)
Dekret pape Grgura XV. protiv heretika, (prijepis)
115
12, prosinca 1622. Venedija (8. P. Venice, vol. 24, £189-189") (engleski)
Engleski ambasador u Vapeciji Henry Wotton javlja drZavoom sekretaru
Calvertu vijesti o Dominisu.
116 i}
—_— 1622, Rim (8. P. Venice, vol. 24, ££.239-241) (latinski)
Dorninis pife iz Rima svom mecaka Jovanniju Bartholiju © svom putova-
nju iz Engleske i dolasku u Rim. (prijepis)
117
4, sijeénja 1623. London (S. P. James I, vol. 137, £4) (engleski)
Chamberlain pife Carletonu da mu je javijeno kako splitski nadbisknp
mnogo spletkari protiv canterburyjskog nadbiskupa,

* Paolo Sarpi: »Histonija Trideniskog koncilae,
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118

9. travnja 1623. Rim (S. P.Ihﬁmsntasmdktlne vol. 5, dio I, £91)

(engiask)

' hﬁmmmmﬁmmummﬂmmum

Mimmiemmem)

119

19, studenoga 1623, Rim (S. P. Itabian States and Rome, wol, §, dio I, £.117)

(talijansiki)

stoDmﬁmxuhnemsehic&JepmummSpanjo
laca. (paijepis)

120

I8, svibnja 1624, St, Angelo, Rim (S, P. Italian States and Rome, vol. 5,

dio IT, f129-129' 130-130°) (atinsko-talijanski)

Dominisovo pismo iz tamnpice nefoomn, nama nepoznatom, prijetelju Sig.
Germamn, 1 kojem razmislja o svom Hvolu, svom tadainjem nezawvidnom
poloZaju i govori 0 svojoj nevimosti. (prijepis)

121

2, prosinca 1624. Rim (S. P. Iialin States and Rome, wol. 5, dio I,

f. 148, 149-149°, 150-150°, 151-151', 152-152’, 153) ﬂalljmﬁki)

hp?om;mummmmmmsm&m
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VESNA GAMULIN

CALENDAR OF DOCUMENTS FROM THE PUBLIC RECORD OFFICE
IN LONDON CONCERNING THE SOJOURN OF MARC ANTHONY DE
DOMINIS IN ENGLAND

Summary

Two impenetrable culturalreligions systems existed (on the same basis
bat differing in some rather imporiant suppositions) within the European
cultural circle in the beginnings of the 17% century. The dogmatiom of the
_ Vatican and North European Protestantism referring to one another as here-
tics, and ali theclogical-philosophical questions of the time were formed
within this fight for dominance. On the eastern periphery of Catholic influence,
on the very border with the religions of the East, the restless spirit of the
Archhbishop of Split Marc Anthony de Dominis reasked the same question:
swhat is Christ's truc religion?« The echo of the question fades in the
scepticism concerning the mfalliability of the Pope’s Cunia, in alternative
determination for Protestantism of the Eaglish Court, and later in refusing
both and in a search for a new way. This third way, obviously meant-as
a synthetic compflation of both systems, was marked by Dominis’s idea of
the reunion of both religions, that is, of both religious institutions. He didn't
infer unity for it's own sake, nor for the restoration of the great, universal
and dominant religion in Europe. He came to the conclusion that the creative
reconciliation of both would help to draw as near as possible to the original
patristical conceptions about the Church fumctioning as the continmation of
Christ’s teaching. To succeed in making this public, and later, even in working
out such a prophetic vision, Dominis felt himself to be worthy of the hig-
hest possible position in the hierarchy of the existing functions. Obsession
with the correctness of his own personal convictions leads him unaviodably to
conflicts, but 2lso promotes im very successfuly higher and higher in the
hierarchy of the existing systems.

Mere biographical facts and data that we dispose of today, canpot reveal
the uitimate motivation of the triple comversion of Marc Anthony de Domi-
nis, (between Rome amd London), in the dilemma: creed and heresy. All
we can really do is to seek hypothetically the very causes within himself,
and to book for the inner logic of this way of thinking. In doing this we
have to rely strickly on already known and published works, on correspon-
dences, which through new investigations has become more and more exten-
sive, and finally, on his perscnal influence and all resulting consequences.

Doubting the gospel truth of the Roman Curia he didn't surrender even
before the highest authorities of the Inquisition, including Pope Paul the 5*;
and subsequently, lead by the idea of reunion of both churches he didn't
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mmnm,mdsthmrmlnoﬂiermrdshebecmamadmm.
Every such selfconscious identification of any person with his ideas, intending
to change the course of history, met with strong resistence in almost every
instance, indocing the beginnings of later misfortumes and defcats, but at
the same time victories for Marc Anthony de Dominis. It remains for further
analyses and study to find out to cohat extent such a life attitude was his
individual step from established standards, and how much was it a result
of the automatism of the epoch.

The Fundus of the Public Record Office in London contains preserved
letters of de Dominis, letiers of his contemporaries, official records amd char-
ters which reveal to us the flow of events, 85 well as details from the period
of de Dominis’s residence in England. This material, mostly unknown to us
until just recently contains mainly the correspondence of Dudley Carletom,
the English diplomat famous for his tremendous and completely preserved
correspondences with abwost all important men of his time, incinding Marc
Anthany de Daminis,

In this yeview the author provides chronologically a calemdar of these do-
cuments amder the following catalogue signatures:

State Papers, domestic, James 1

State Papers, foreign, Venice
State Papers, foreign, Italian State and Rome

State Papers, foreign, Holland.
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